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NOS SPOTS PRODUITS
EN JANVIER

03. - 30. JANVIER

Bisolvon : L’expert de la toux
Une solution pour chaque toux
Toux grasse
Bisolvon sirop: Triple action contre la toux grasse
Toux sèche et toux grasse
Bisolvon Phyto Complete: Solution complète contre la toux de refroidissement
(Dispositif médical)
Toux sèche
Bisolvon Dual: Solution apaisante unique 2 en 1 (Dispositif médical)

 Médicament catégorie de remise Swissmedic D

sanofi aventis (suisse)
Suurstoffi 2
6343 Rotkreuz

01. - 18. JANVIER

Supradyn  pro energy-complex
FORTES SOLLICITATIONS -
En cas de fatigue et de système immunitaire sollicité
Supradyn pro energy-complex est adapté aux périodes de fortes sollicitations. Il
aide à recharger les batteries et soutient le système immunitaire. Les vitamines B
contribuent à réduire la fatigue, les vitamines C et D contribuent au
fonctionnement normal du système immunitaire. Les compléments alimentaires
ne remplacent pas une alimentation variée et équilibrée et un mode de vie sain.
1 comprimé effervescent par jour.

Bayer (Schweiz) AG
Uetlibergstrasse 132
8045 Zurich
www.bayer.com

01. - 23. JANVIER

NeoCitran  Grippe/ Refroidissement
Combat 6 symptômes de la grippe et du
refroidissement:

Fièvre
Douleurs des membres
Frissons
Maux de tête
Nez bouché
Nez qui coule

 Médicament catégorie de remise Swissmedic D

GSK Consumer
Healthcare Schweiz AG
Tél. 0800 106 800
swiss.consumer@gsk.com
www.neocitran.ch

03. - 30. JANVIER

Tout le monde a des hémorroïdes!
C’est une bonne chose.
En cas de démangeaisons, de brûlures ou de
douleurs.
SULGAN N élimine instantanément les démangeaisons et les douleurs, inhibe les
inflammations et soulage ainsi les troubles engendrés par les hémorroïdes. Plus
le traitement est pris tôt, plus la guérison sera rapide.

 Médicament catégorie de remise Swissmedic D

Doetsch Grether SA
Sternengasse 17
4051 Bâle
Tél. 061 287 34 11
info@doetschgrether.ch
www.doetschgrether.ch

10. - 30. JANVIER

Otrivin Rhume Plus
Triple action contre le rhume
1. Dégage le nez en quelques minutes
2. Favorise la cicatrisation
3. Protège la muqueuse nasale grâce au dexpanthénol

 Médicament catégorie de remise Swissmedic D

GSK Consumer
Healthcare Schweiz AG
Tél. 0800 106 800
swiss.consumer@gsk.com
www.gsk.com
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NOS THÈMES
EN JANVIER

GRIPPE
VITAMINES
ARRÊTER DE
FUMER
PUBLICITÉ DE
MARQUE AVEC
MEPHA PHARMA

10. - 30. JANVIER

Oubliez la déprime et souriez à la vie.
remotiv  - Lors de baisse de l'humeur
Seul extrait de millepertuis en Suisse sans interactions pharmacocinétiques liées
aux CYP450* grâce à sa faible teneur en hyperforine.
* Aucune interaction pharmacocinétique cliniquement pertinente avec CYP3A4,
CYP2D6, CYP2C9, CYP1A2, CYP2B6, CYP2C19 et p-gp.

 Médicament catégorie de remise Swissmedic D

Max Zeller Söhne SA
Seeblickstrasse 4
8590 Romanshorn
www.zellerag.ch

03. - 31. JANVIER

Pretufen  Rhume & douleurs liées à
un refroidissement
En cas de rhume accompagné de douleurs et/ou de fièvre dues à un
refroidissement. 
Comprimés pelliculés avec 200 mg d’ibuprofène et 30 mg de pseudoéphédrine
par comprimé.

 Médicament catégorie de remise Swissmedic D

Bayer (Schweiz) AG
Uetlibergstrasse 132
8045 Zurich
www.bayer.com

01. - 12. JANVIER

Blistex
Votre spécialiste du soin des lèvres
Depuis plus de 70 ans, nous utilisons nos connaissances et notre savoir-faire
exceptionnels dans ce domaine pour le développement des produits de grande
qualité, à la pointe de la recherche scientifique que, qui agissent rapidement
pour protéger et soulager les lèvres.

Doetsch Grether SA
Sternengasse 17
4051 Bâle
Tél. 061 287 34 11
info@doetschgrether.ch
www.doetschgrether.ch
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INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES
RÉSUMÉ DE L'INFORMATION AUX PROFESSIONNELS

Bisolvon
Bisolvon , comprimés ; Bisolvon  sirop contre la toux contre la toux, sirop PA: Bromhexini hydrochloridum. I : Formation excessive de mucus lors de toux due à un
refroidissement. Sur prescription médicale, également lors d'affections chroniques des voies respiratoires avec formation de sécrétions persistantes et
ralentissement du transport des sécrétions. P: comprimés: adultes et enfants > 10 ans 3 x jour. Sirop: adultes et enfants > 10 ans: 5-10 ml 3 x jour. Enfants 5-10 ans:
2,5-5 ml 3 x jour. Petits enfants > 2 ans: 1,25 ml 3 x jour. CI: hypersensibilité au principe actif bromhexin ou à un autre composant selon composition. Bisolvon est
contre-indiqué en cas d’intolérance héréditaire rare et grave par rapport à un excipient du médicament. MP: prudence chez les patients présentant ou ayant
présenté des ulcères gastriques. L'administration simultanée de codéine ou d'un autre antitussif peut provoquer chez les patients très encombrés une accumulation
des sécrétions, risquant de causer un bronchospasme. En cas de suspicion d'une maladie respiratoire grave, consulter un médecin. Diminuer la dose d'entretien ou
prolonger l'intervalle entre les doses en cas de fonction rénale réduite ou de troubles graves de la fonction hépatique. Interrompre immédiatement le traitement en
cas d'apparition de réactions d'hypersensibilité et, le cas échéant, consulter un médecin. Très rares cas de lésions cutanées graves telles que le SJS, la NET et le
syndrome de Lyell en association temporelle. Si des lésions cutanées ou des muqueuses se produisent à nouveau, un médecin doit être consulté immédiatement et
le traitement interrompu. Ne pas administrer en cas de rare intolérance héréditaire au galactose. Ne pas administrer en cas de rare intolérance héréditaire au
fructose. Ce médicament peut avoir un léger effet laxatif. L'administration concomitante d'AINS peut entraîner une augmentation réciproque de l'effet irritant sur la
muqueuse stomacale. Bisolvon sirop contre la toux contient en plus 6,35 mg d’acide benzoïque pour 5 ml, correspondant à 1,27 mg/1 ml. EI: douleurs épigastriques,
nausées, vomissements, diarrhées. Pr : comprimés (sécables): 50 pcs. Sirop contre la toux: 200 ml. Cat.rem.: D. Tit. AMM: sanofi-aventis (suisse) sa, 1214, 1214
Vernier/GE. MàJ : mai 2021

NeoCitran
C: 1 sachet contient 10 mg Phenylephrini hydrochloridum, 20 mg Pheniramini hydrogenomaleas, 50 mg Acidum ascorbicum, 500 mg Paracetamolum; Saccharum,
Aromatica, Color.: E 104, E 127, E 171. I: Traitement à court terme des symptômes de la grippe et des refroidissements chez l'adulte. PO: Adultes & adolescents plus de
14 ans: délayer un sachet dans de l'eau chaude (environ 2,5 dl) et boire aussi chaud que possible. Si nécessaire, répéter après 4 heures. Délai minimal entre 2 prises:
4 heures. Dose maximale: 3 sachets/jour. La dose quotidienne maximale ne doit pas être dépassée. CI: Hypersensibilité, troubles graves de la fonction hépatique ou
rénale, hyperbilirubinémie héréditaire, maladie cardiaques et circulatoires graves, hypertension, phéochromocytome, hyperthyréose, hyperplasie bénigne de la
prostate, anémie hémolytique, glaucome à angle fermé, consommation excessive d'alcool, traitement simultané par inhibiteurs de la MAO, par antidépresseurs
tricycliques, par bêtabloquants, par d'autres sympathicomimétiques, patients épileptiques, grossesse et allaitement, enfants de moins de 14 ans. PR: Ne pas prendre
régulièrement de manière prolongée. 1 sachet contient environ 20 g de sucre ; prudence en cas de diabète. Peut engendrer une fatigue et réduire les capacités de
réaction. Attention lors de la conduite de véhicules ou de l'utilisation de machines. EI: Somnolence, nausées et vomissements. IA: Voir l’information destinée aux
professionnels. P: Emballages de 12 sachets. Liste D. PM-CH-NEOC-21-00061
Pour des informations détaillées, veuillez consulter l’information sur le médicament sur www.swissmedicinfo.ch. GSK Consumer Healthcare Schweiz AG, Risch.

Sulgan N
SULGAN-N onguent. Composition: chlorhydrate anhydride de lidocaïne, camphre racémique, lévomenthol. SULGAN-N suppositoires. Composition: lidocaïne,
camphre racémique, lévomenthol. SULGAN-N lingettes médicinales. Composition: chlorhydrate de lidocaïne, camphre racémique, lévomenthol. Indications: pour le
traitement local des hémorroïdes internes et externes. Posologie: Onguent: appliquer un ruban de 1 à 2 cm d’onguent 2 à 3 fois par jour sur les zones atteintes.
Suppositoires: introduire dans l’anus 1 suppositoire le soir, une fois couché. Lingettes médicinales: nettoyer soigneusement et à fond la région anale en cas de
besoin. Contre-indications: SULGAN-N onguent, suppositoires et serviettes médicinales ne doivent pas être utilisés lors d’hypersensibilité connue au principe actif ou
à l’un des excipients conformément à la composition, en cas d’hémorroïdes sanguinolentes ainsi que lors de l’apparition de saignements dans la région anale.
SULGAN-N n’est pas adapté à une utilisation chez l’enfant. Mises en garde et précautions: si les troubles ne disparaissent pas, ne régressent pas nettement ou se
sont même aggravés après 1 à 2 semaines de traitement, des examens médicaux à visée diagnostique sont indiqués. Des utilisations répétées n’auront lieu que dans
le cas d’un diagnostic médical sûr et ne dureront pas plus de 2 semaines. Consulter un médecin pour des examens complémentaires lors de pertes sanguinolentes
ou de suspicion de sang dans les selles, ainsi que lors de l’apparition simultanée de douleurs dans la région anale et de fièvre. Effets indésirables: peau et tissus
sous-cutanés: une sensation de brûlure apparaissant occasionnellement lors de l’utilisation de Sulgan-N serviettes médicinales est due à l’effet des principes actifs
sur une lésion cutanée préexistante et peut être considérée comme une réaction normale. Cette manifestation secondaire disparaîtra lors de la poursuite du
traitement. Des réactions d’hypersensibilité locales peuvent apparaître dans de rares cas. Si cela devait se produire, interrompre le traitement immédiatement et
consulter un médecin. Présentation: onguent 30 et 50 g, suppositoires 10 et 20 unités, serviettes médicinales en sachets de 10 et en dispenseur 25 unités. Liste D.
Doetsch Grether SA, 4051 Bâle. Pour de plus amples informations, consulter www.swissmedicinfo.ch

Otrivin Rhume Plus
C: 1 pulvérisation à 0,1 ml solution contient: 0,1 mg de chlorhydrate de xylométazoline; 5,0 mg de dexpanthénol; conserv.: chlorure de benzalkonium, excip ad solut. I:
Rhume. Pour décongestionner la muqueuse nasale en cas de rhume tout en protégeant l’épithélium. PO: Adultes et adolescents dès 12 ans: 1 pulvérisation dans
chaque narine, au maximum 3 fois par jour. CI: Hypersensibilité, rhinite sèche, rhinite atrophique, glaucome à angle aigu, après une hypophysectomie
transsphénoïdale, enfants de moins de 12 ans. PR: Prudence en cas d'hypertension, de maladies cardio-vasculaires, d’hyperthyroïdie, de diabète, de
phéochromocytome, d’hyperplasie de la prostate, avec les inhibiteurs de la MAO.IA: IMAO, antidépresseurs tri- et tétracycliques, médicaments à effet hypertenseur.
G: Ne doit pas être utilisé. EI: Sensation de brûlure au site d'administration, sécheresse nasale, rhinite médicamenteuse, hyperémie réactive, augmentation de la
pression artérielle. P: Spray-doseur 10ml, liste D. Pour des informations détaillées, veuillez consulter l’information sur le médicament sur www.swissmedicinfo.ch.
GSK Consumer Healthcare Schweiz AG, Risch.
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INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES
RÉSUMÉ DE L'INFORMATION AUX PROFESSIONNELS

Remotiv
remotiv  500 mg: C: extrait sec de millepertuis Ze 117, 500 mg, max. 1 mg hyperforine/dose journalière I: en cas de baisse et de labilité de l’humeur, de
nervosité, d’anxiété, d’états de tension, ainsi que lors de troubles d’endormissement et du sommeil liés à ces états P: remotiv  500: à partir de 12 ans: 1× 1 comprimé
pelliculé par jour; enfants de plus de 6 ans: uniquement sur indication expresse du médecin CI: hypersensibilité au millepertuis ou aux composants employés,
hypersensibilité connue à la lumière, enfants < 6 ans IA: antidépresseurs et autres substances sérotoninergiques EI: céphalées, transpiration, asthénie, vertiges,
fatigue, agitation, troubles gastro-intestinaux réactions allergiques ou phototoxiques de la peau CR: D TI: Max Zeller Söhne AG, 8590 Romanshorn Informations
détaillées relatives au médicament: www.swissmedicinfo.ch (mise à jour des informations: septembre 2019).

Fachinformation remotiv  500, www.swissmedicinfo.ch (Stand der Information: September 2019).  Zahner C. et al., No Clinically Relevant Interactions of St. John’s
Wort Extract Ze 117 Low in Hyperforin With Cytochrome P450 Enzymes and P-glycoprotein. Clin Pharmacol Ther. 2019;106(2):432–440.

Pretufen  Rhume & douleurs liées à un refroidissement
C: Ibuprofenum 200 mg; Pseudoephedrini hydrochloridum 30 mg. I: Traitement symptomatique à court terme de la congestion nasale accompagnée d’une
rhinosinusite aiguë avec suspicion d’origine virale et de maux de tête et/ou de fièvre. P/ME: Adultes et adolescents à partir de 15 ans: dose unitaire: 1 à 2 comprimés,
dose journalière maximale: jusqu’à 6 comprimés. Avaler les comprimés sans les croquer avec de l’eau. CI: notamment hypersensibilité à l’un des composants et/ou
à un autre AINS, enfants de moins de 15 ans, grossesse/allaitement, diff. gastro-entéropathies, saignements, insuffisance rénale sévère, diff. maladies cardiaques,
diff. médicaments. MG/Préc.: notamment durée du traitement 3 jours, arrêt du traitement notamment en cas de tachycardie, palpitations, signes neurologiques.
Respect de la posologie. Patients âgés, prise concomitante de diurétiques/inhibiteurs de l’ECA, asthme, sportifs, capacité de conduire. IA: notamment inhibiteurs de
la MAO, sympathomimétiques, AINS, anticoagulants oraux, héparine, lithium, ISRS, méthotrexate, permetrexed, alcool. EI: notamment troubles gastro-intestinaux,
maladies du système nerveux, troubles psychiatriques, maladies respiratoires, thoraciques et médiastinales. Liste D. Pour des informations détaillées :
www.swissmedicinfo.ch
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CONCOURS DU MOIS
POUR LE PERSONNEL SPÉCIALISÉ

Spot 1

Spot 2

Spot 3

Spot 4

Spot 5

1

2

3

A B C D E

1

2

3

A B C D E

1

2

3

A B C D E

1

2

3

A B C D E

1

2

3

A B C D E

EXCOM MEDIA AG - Moosacherstr. 6 - Case postale - 8820 Wädenswil - Tél. +41 44 782 22 09

Exe
mp
lair
e



NEWSFLASH JANVIER 2022

PRIX DE
CONCOURS
EN JANVIER:

Bon zalando
d'une valeur
de CHF 250.–

Concours Newsflash pour le personnel
spécialisé!

Faites passer cette pré-information mensuelle à toute votre
équipe et l’un de ses membres comptera peut-être bientôt parmi
les heureux gagnants du concours attractif.
Trouvez les différences dans les illustrations de spot et inscrivez
les réponses dans les champs correspondants. 

Participez au concours via notre site internet
www.hcbc.excommedia.ch/login-professionnels
Nom d’utilisateur: excommedia
Mot de passe: channel

Date limite d’envoi : le 25 de chaque mois.
Vous avez la possibilité de participer à notre concours par fax. Il
vous suffit d’indiquer la bonne réponse, votre nom, votre
pharmacie et votre adresse électronique dans les champs prévus
à cet effet et de nous faxer le bulletin de participation au 
044 782 22 09. Le tirage au sort aura lieu à la fin de chaque
mois. Le nom de la gagnante ou du gagnant sera publié dans le
prochain Newsflash que vous recevrez automatiquement par
courriel ou par poste.

Nous vous souhaitons bonne chance!

FAX RÉPONSE 044 782 22 09

SOLUTION:

SPOT 1 SPOT 2 SPOT 3 SPOT 4 SPOT 5

Prénom / Nom

Pharmacie

NPA / lieu

Votre e-mail

Remarques

Conditions de participation: chaque bonne réponse participera au tirage au sort. Le recours juridique est
exclu. Les prix ne seront pas versés sous forme d’espèces. Aucune correspondance ne sera échangée au
sujet du concours. Les participants déclarent accepter les présentes conditions de participation.

EXCOM MEDIA AG - Moosacherstr. 6 - Case postale - 8820 Wädenswil - Tel. +41 44 782 22 00
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